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OBERAARGAUER LANDVOGTGSCHICHTE

Verzellt vom Peter Sunnefroh im «Bund»-Stiibli

Der Gloube, e birnische Landvogt i der alte Zyt syg uf all Fill e Tyrann
gsiu heig, schriftdiitsch gseit, mit Willkiir gregiert, isch ging no nid usgrot-
tet; dr het es zihjs Libe.

I dene dreine Gschichte, won i nech brichte, chunnt uus, dass d’'Regierig
z’'Bdrn de Landvogt het uf d’Finger gluegt, u de vo naahem. Da isch niit gsi
z’'mache mit Willkdir.

Under d’'Réuber gfalle

Liit wo anderi goh ga aazeige oder ga verrdtsche, albe het me gseit: ga
verleide — wiige Sache, wo sen eigetlig niit aagiengi — settige het es dink
ggih so lang dass d’"Wilt steit. I frilechere Zyte het me mithine fiir das Ver-
leide oder Verritsche sogar no Lohn ubercho: bi dernah Sache het der Land-
vogt e Drittel vo der Buess chonne ha, e Drittel isch i d’Staatskasse ggange,
u der letzt Drittel het de der Verleider chonnen uf ds Schloss oder Amthuus
ga reiche. Hiitigstags isch settigs niimme Bruuch. Dennzumal het men dbe
weniger Polizeimanne gha weder hiit ... aber dass «ds Denunziantetum un-
moralisch syg», daas Gfiiel het me de einewig o scho kennt. U drum isch me
nahdisnah abgfahre mit der Yrichtig.

Item, einisch afangs Horner 1778 isch 6pper em Landvogt z’Aarwange
cho hinderbringe, am erschte Horner, es wir e Sundig gsi, syg im Wirtshuus
z'Bleibech (wird buechstabiert: Bleienbach) di ganzi Nacht gspilt u tanzet
worde. Die u die, ihrere vier, sygi derby gsi. — Guet, seit der Landvogt, mir
wei die Mannleni echly gschoue.

Eine dervo het er nid wyt bruuche z'sueche; es isch eine gsi us em Aar-
wange-Dorf. Es bluetjungs Posseli, myn Gott, ersch sibezdhni. Johaness het
er gheisse. Der Landvogt un dr hei enander guet gchennt; der Johaness isch
vorhdr e Zytlang Chammerdiener gsi im Schloss, un dbe grad no a sidlbem
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erschte Horner het ne der Landvogt gheisse gha e Brief ga bringe i ds Pfarr-
huus z'Bleibech.

«Und, was isch nachhir alles ggange?» het der Landvogt mit emene halb
strange, halb licherige Gsicht gfragt, won er das Posseli i ds Gebitt gnoh
het.

«He, vom Pfarrhuus ddnne bin i i ds Wirtshuus, ga nes Glas Wy ha.»

«Wige dim wett i no niit gseit ha», macht der Landvogt, «aber was isch
nahir ggange?»

«He, under d’Raduber gfalle bin i! Ihrere drei vo Bleibech hei mi aa-
gmacht, mir wolli zsime drdhjerle. Das isch es Spiel — me macht’s mit
emene runde Britt, schier wi nes Téller, u zringetum sy allergattig Zahle, un
i der Mitti e Zeiger, u ddm git me mit em Einger e Mupf, u de blybt er binere
Zahl stoh, u dd wo die hochsti Zahl preicht, dd het gwunne.»

«I weis’s scho», macht der Landvogt pucket; «o dihr heit du also z'viert di
ganzi Nacht a ddm Drihjerspil gmacht? Mmhm! Heit der um Galt gspile,
oder um waas ?»

«He, mir hei d’Uerti usegmacht — daas wo mer ggisse u tranke hei.»

«Und was het daas zsime gchoschtet?»

«He, afe z'ersch han i miiesse fiifzdi Batze gih, daisch grad ds ganze
Gilt gsi won i ha by mer gha. Dernah han i miiesse my silberigi Sackuhr
verchouffe — was han i anders wolle? Feuf Chrone zwinzg Batze han i
glost, u das het du no fasch alls der Wirt chonne ysacke, bis a ne Neue-
taler.»

«Und de di drei Bleiebacher, wivil hei di miiesse bliche?»

«Gwiint nid meh weder feuf Batze, all drei zsime — gigen ig hundert-
zwinzg!»

«I ddm Fall channsch de scho sidge, du sygisch under d’'Riduber gfalle —
weder i wott afe no lose, was diser sdge. Du wirsch se kenne? wi heisse si, di
Kirlisse?»

Der Johaness het em Landvogt di Nidme gseit. I gibe jetz nume d’Vor-
nidme — eine wir e Hans gsi, eine en Ueli, un eine e Felix. — Soffort het der
Landvogt 6ppere ga Bleibech gschickt, di drei solli angdnds ga Aarwange
cho, aber tifig! U der Wirt o grad!

(Bis die jetze da sy, chonnti mer echly naherichne, was di ungfellig
Johaness bi sym Drihjerle verlore het. Hundertzwinzg Batze, het er gseit.
U mit emene Batze het me denn 6ppe chonne chouffe was hiit mit emene
Frinkli, eis i ds andere griachnet. Mir chémen also bi ddim Verluscht uf hun-
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dertzwinzg hiitigi Friankli. Esoo vil Gile hicti also di vier sdlb Nacht zsime
verputzt. Mit hundertzwinzg Frinkli cha men aber feiechly wohl ldbe.
Dryssg Friankli pro Ma, das wott sdge, die miiesse ds Beschte bschickt ha was
der Bleibechwirt i der Chuchi un im Chiller gha het — u no denn isch es viel
Gilt; u de isch de ersch no ekei Schampanjer derby gsi; dd het me silb Zyt i
de Landwirtshiiser no nid ubercho.)

Item, der Landvogt het ja syner Liit gchennt, bsunderbar der Johaness —

u het didnkt, grad ganz eso uwaadtlig syg’s allwd doch de nid ggange. Wo du
di drei Bleiebacher aagriicke sy, het er se scharpf i d’'Hiipple gnoh. Zerscht
isch der Wirt dracho:
Chammerdiener meh weder numen einisch gheisse heigah — aber es het mer
hall niit abtreit! Was i yzoge heig? he, was isch es gsi? vom Johaness achte-
zwinzg Batze u vom Felix zwee, macht dryssg — u grad sovel het d’Uerti
gmacht, wo si useddrdhjeret hei. Am Morgen am Vieri bin i du afe ga lige.
Es cha sy, my Frou het nahidr no 6ppis yzoge, weder wivil chénnt i nid
sage.»

U jetze der Hans? Di isch vo Bruef Chrimer gsi u Zimmerma, u me het
gwisst, dr cha de einisch schon erbe vo der Muetter. Was het er gwiisst
z'prichte, dd Hans ?

«He, daisch eso gsi: won i am Sundig Namittag i ds Wirthus chume,
hocket dert der Johaness, der Chammerdiener, hinder emene Glas Wy, u
trybt ging der Zeiger um am Drihjerspil. U du hout er du mi u der Ueli u
der Felix a, mir wolli zsimen en Uerti usemache.

Guet, mir hei en Uerti bschickt, u hei agfange drihje, u die Uerti het
dryssg Batze gchoschtet. Der Johaness het achtezwinzg Batze draggih, u der
Felix zwee. Du derna hei mer no einisch en Uerti usegmacht, aber nume no
fir zwidnzg Batze — u ddd Rung het es du em Johaness fiifzih Batze zoge, un
em Felix feuf.»

«Achtezwinzg u fifzih macht dreievierzg, das sy afe no lang nid hundert-
zwinzg», dinke der Landvogt, u schickt der Hans umen use.

Der Weibel reicht der Ueli yne. Did verzellt neuen alls glych wi der Hans;
nume seit 4r, dr heig de nid bis am Morge ghulfe; wo di erschti Uerti fertig
syg usegmacht gsi, un abgschaffet, syg dr hei; es wird da 6ppen um die Elfi
gsl sy.

«Hesch richt gha, dass d’hei bisch», dinkt der Landvogt; vowidge dd Ueli
isch bvogtet, scho mings Jahr, u dass ds Gilt nie ke Blybe het i sym Sack, das
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wiisse neuen all Liit. Weder der Landvogt seit niit — u laht der Felix yne-
bschicke.

O chly nes uguets Nummero, dd Felix. Er isch ghiirate, u het Ching;
weder ir isch liederlig bis dnenuse, u d’Gmeinsmanne rede starch dervo, me
mangleti ne z’bvogte, gib er sys Rischteli Vermoge o no verta heig. Si sotti
oppe de drahi, di Gmeinsmanne; stisch isch de niitme um e Wig!

Der Felix verzellt di Sach widerume nid ganz glych wi dieser zwee. Er seit
niit dervo, der Chammerdiener heig seien aagmacht fiir mit ithm z’spile; u
won er soll Bscheid gih, wivil Gilt dass druffgange syg, bringt er alls diiren-
ander u macht es Ghiirsch. Zletscht chunnt der Landvogt doch du afe so halb
u halb driiber: der Felix bhouptet, di erschti Uerti heig der Chammerdiener
ganz zahlt, also dr niit. Nahir heige si du nimme ddréihjerlet; 4r u der Cham-
merdiener heigi no Brot u Wy bschicke fiir zwolf Batze, aber der Wirt heig
du z'vil gheusche; anstatt zwolf Batze grad feufezwinzg. Der Chammerdiener
heig zwinzg draggih, un dr, der Felix, feuf.

Das mit em Tanze, das isch niilit gsi; ke Musig umewig, u ke Wyber-
volch. Das schynt klar z’sy. Hingdge mit em vertrihjerlete Galt isch es es
mylione Gstiirm. Aber der Landvogt isch ekei Pedant. Er forschelet nit wyter.
«So, jetz weis i was i mues wiisse», macht er; « Weibel, reichet mer diser drei
yne.» Die sy cho, verdatteret u mit Armesiindergsichter, begryflig. U jetzen
isch e Strafpredig cho, churz u pfifferet:

«Es isch no nid alles usbeindlet was ggangen isch; afe vorab wott der
Chammerdiener vil meh Gilt verlore ha weder was di andere zuegibe. Nid
klar isch usserddim, was der Wirt bi der ganze Gschicht fiir ne Rolle gspilt
het. Aber das isch jetz beides glychgiiltig; d’Sach isch die: dihr heit es
Gliicksspil gmacht, und das isch verbotte. Na’'m Spilmandat vo Anno viere-
siachzig wird das bbiiesst — mit hundert Taler vo jedem; vom Wirt o, wil adr
der Platz het ggih derzue. Und jitze chonnet der gah!»

Si hei d’Chopt griiiiseli la hange, die arme Kniilisse. Vowdge hundert
Taler, das isch Gilt! Das sy driitituusig Batze, u das miech ja, so wi mer ds
vorder Mal grichnet hei, dbesovil hiitige Frankli ... woo nih, woo ?

Der Landvogt het sidlb Tag no nid Fyrabe gha. Er het em Schryber no
miiessen e Brief diktiere a d’'Regierig z’'Bérn; er het gwiisst, dr darf niit la
schlittle. Am Schluss vom Brief het er du no la drytue, zahle chonn di Buess
ekeine vo dene Siinder, weder 6ppen im Fall der Wirt. D4 syg zwar nume

47



Liahema uf der Wirtschaft, heig aber 6ppis Vermoges. Vo den andere syg niit
z'erwarte; der ermscht vo allne syg der gwisnig Chammerdiener, dd heig
iberhoupt niit.

Wo im Rathuus z'Bdrn i der Stube vom Chlyne Rat déd Brief isch uf ds
Tapeet cho, hei di Herre enander echly gschouet, un es het sen echly gldcheret
um d’'Mulegge. U du seit du der Schultheiss: «Es isch mer, der Herr Landvogt
z'Aarwange syg echly wohl gihj drygfahre. Er s6tt d’Mandat echly besser
studiere. Das isch jetz grad oppis fiir die beide Herre Heimlicher; die chon-
nen uf morn di Sach erldse und iis de sige, ob der Herr Landvogt richt
g'urteilet heig oder nid.»

Die zwee Herre Heimlicher, das sy di zweu jiingschte Mitglider gsi vom
Chlyne Rat — vo der Regierig. Alli chutzelige Hidndeli, gob chlyni Lumpe-
stiickli oder politische Wichtigkeite, hei albe di Herre Heimlicher miiessen
undersueche und driiber Aatrag stelle. Uf dd Wig hei si glehrt, exake regiere.
A de Sache, wo eim eso richt der Chopf erldse, lehrt me viiliraa am
meischte.

Nu, i ddm Fall hie hei sech di Herre nid 6ppe miiesse hindersinne. Si sy
na der Sitzig eifach i d’Staatskanzlei ubere; der Staatsschryber het ne scho gha
la zwiglege, was si bbrucht hei: zweu Bogli ddruckts Papyr.

Was wei mer wette, es isch du «en andere Gglima» usecho?

Die zwe Herre Heimlicher, die jiingschte Regierigsmanne, sy also uf
d’Staatskanzlei ga naheldse, was i de Verornige iiber d’Gliicksspil gstanden
isch. Z’mornderisch hei si du i der Sitzig chonnen Uskunft gih:

«Ds Spilmandat vo anno Vieresdchzg giltet hie nid; heisst daas, 6mel de
nid der Tarif fiir d’'Buess. Hundert Taler, das giltet nume fur d’Stadt. Fiir
Pureliit het me siderhidr, anno Zweuesibezg, d’'Buess abegsetzt uf fuf Pfund.
Fiif Pfund mues jede zale, u nid e Chriitzer meh. Soovil cha jede von nen uf-
bringe.»

Me het du em Landvogt vo Aarwangen i dim Sinn gschribe — und 4r het
du di Trdhjerspilsiinder mitsant em Wirt no einisch miiesse la hirecho — u
dasmal hei du die der Ghopf feiechly ufgha, wo si hei sy ... daisch en Unger-
schied, feuf Pfung oder hundert Taler! (Feuf Pfund, das wir da bi dryssg,
vierzg hiitige Friankli ume.) Gob de richtig all feuf di Buess zalt hei, das
chonnt 1 hingédge nid sdge!
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Jahrbuch des Oberaargaus, Bd. 14 (1971)

Zeichnung Karl Rechsteiner



Jahrbuch des Oberaargaus, Bd. 14 (1971)



Hingidge daas: mit der Buess isch di Sach no nid abta gsi. Vowidge: zum
verbottnige Gliicksspil isch o no d’Sundigsetheiligung cho — ds erschte, we
me so sige wott, e «wiltliche» Fihler, ds zweute e «geistliche». Uber ds
Gliicksspil het, wie mer gseh hei, der wiltlich Richter abgsproche, der Land-
vogt. Ds anderen isch vor ds geistliche Gricht cho, nimlech vor e Chilch-
gmeinrat vo Bleiebach — oder, wi me denn gseit het: vor ds Chorgricht. Was
di Chorrichter zur Sach gseit hei, weis i nid; me chonnt daas aber z'Bleiebach
warschyndlig no usefinde. I richne, si wirde dene feufne ghorig d’Chappe
gschrote ha, u nen e Buess ufgsalze, zwar de di chlyneri weder der Land-
vogt.

Jetze tdt iis no interéssiere, was ds Chorgricht mit dene Buesse gmacht
het. Drittlet isch da nid worde; un i d’Staatskasse isch uberhoupt niit cho
dervo. Mit em Buessegilt si di Manne, mitsant em Herr Pfarrer, albeneinisch
Oppis ga z'Vieri ha. Wisoo hitti si nid solle ? Schliesslig het me ja nid zum
Vergniiege Chorgricht gha; me het miiesse ha wige denen allergattig Siinder.
Lohn oder Zytvergiietig hei di Chorrichter nid zoge; also isch es niid weder
richt u billig gsi, dass die fiir nen Ectschiddigung ufcho sy, wo me wigen ihne

het miiesse Sitzig ha!

Seilizieh um ene Chornfuer

Der Landvogt Lerber z’Aarwange isch afangs Wintermonet 1690 schier
echly i bose Hose gsi. Vo Birn het men ihm Bscheid gmacht gha, es miiessi
so gly wi miigli zweutuusigdriitihundert Miitt Gwichs hirebbracht wirde. E
Miitt isch e grosse Sack wo 167 Liter dry goh; cheut silber usrichne, was daas
fiir nes griitisligs Quantum isch gsi!

Der Landvogt het aagfange nahestudiere win er daas woll aagattige — un
es isch ithm dilengerschi uchummliger vorcho.

«Afe zersch», he er ddidnkt, «mues i grad sofort us allne Gmeine vo mym
Amt di Vorgsetzte la cho, u ne sige: Ross u Wige hire! Dertdiiren isch
d’Sach klar; das isch abgmacht u gschribe vo alte Zyte hdr: We der Staat
oppis z'fuerwirche het, so miiesse die zuehestah, wo Ross u Wige hei. Nu-
men isch im Aarwangenamt di Sach halt esoo: nid di Ryche hei Ross. Grad
di Ryche hei ekei andere Zug weder Stiere. Ross findt me schier nume bi
dene Liite wo vom Fuerwirche miiesse ldbe; di hei viitiraa 6ppe drii; u ds
Heu fiir ihri Ross miiesse si fascht alls chouffe. Sovil i weis, cha men im
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ganze Amt nid meh weder acht sichsspennig Ziig zsimetrummle; heisst
das, zsimestelle chonnt me re scho no meh; nume miiessti de albe ihrere
drei oder vier ihri Ross zsimetue, u was daa derby useluegt u wi nes Sppe
usechunnt, das weis me ja. Eh weder nid chonnt’s no Ungfeel gih — oder
omel de z’chiire.

U de also, oder ga Birn uehe fahre. Jetze, im Wintermonet, sy d Tage
churz; u z’Nacht cha me nid fahre; di Fuerliit miiessti driimal iibernachte, ei
Wig. I de Wirtshiuiser isch alls tiitir. U d’Fuerliit cheu nid Fuetter mitndh,
siisch 16h se d’Stallchnichte niene la ystelle. Drei Tag hi, drei Tag hdr — also
chonnt men i der Wuche numen einisch fahre; de gieng es halt acht Wuche,
bis di ganzi Bstellig 2z’ Birn obe wir. I weis nid, gidb me daas dene Fuerme cha
zuemuete; diwig lang cheu die nid fiir e Staat vergédbe fuerwirche; si hei der
Verdienscht notig wi all ander Liit o. Uf all Fill isch d’Sach nid di glychi wi
oppen i den Aemter um d’Stadt ume; dert miiesse die Fuerliit numen ei

Nacht versuumme. »

Un uf daas abe het der Landvogt sym Schryber griieft u het ihm e Brief
diktiert a d’Regierig: Aer woll ja probiere, mit dene Gmeinsmanne z'rede u
ne d’Sach uf ds Brot z'stryche — aber dbe: d’Obrigkeit wird miiessen es
Gleich tue. Es syg guet, dass si 6mel afen im Sinn heig, dene Manne Wy u
Brot la z’gdh. Di Gniddige Herre s6lli so guet sy u luege, was 6ppe stisch no
z'mache wir. Aer, der Landvogt, heig ddiicht, ir tiiej afe no warte mit em
Gwichsspediere; eigetlig heig er scho am Mindig wollen aafah, u heig Fuer-
liit bstellt gha derfiir; weder er heig ne jetze Bscheid gemacht, si solli no nid
cho.

Me seit albe, d’'Bérner sygi langsam. I weis’s nid, aber den alte Birner het
me daas sicher nid chonne nahrede; die hei zum Byspil scho vor meh weder
teuthundert Jahre der Blitzchrieg erfunde gha; wenn 6ppis a der Sach wahr
isch, so het es is ersch ordeli speter aafah boose. — Weder sidlbmal mit ddim
grosse Chorntransport het es du usnahmswys doch einisch es Zaagg ggih.
Feuf Wuche na sym erschte Brief het der Landvogt du afen e zweute chonne
schrybe: dr heig denn u denn di Gmeinsmanne la hdrecho u heig ne, win er’s
versproche heig, di Sach uf ds Brot gstriche; aber si heigi nid wolle ja oder nei
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sdge; sie miiessi zersch mit ihrne Liite deheim rede. Ersch am zidhte Chrisch-
monet sygi du di Gmeinsmanne umecho (offebar hei si nid grad hert pressiert
gha) — u si heigi e Bscheid ggih, wo weder Fisch no Vogel syg. Mache wolle
si was si chonni; dertdiire 16hji si niit la a der Houe chldbe; ging wi ging!
Nume syg daas halt esoo: drei Tag hi, drei Tag hir, das gdb Ubernachtigs-
Choschte. U was ne’s nid chonn, das syg daas: d’Obrigkeit woll uf jede Zug
e Maass Wy u zweu Pfiingli Brot la gih, aber erscht we si ume z’Aarwange
sygi, un uf diwidg syg nen absolut niit aaghulfe. Der Wy miiessti si grad ufem
Platz treiche, u chonnti ne nid heinih; u ds Brot nihm ne kei Wirt ab anstatt
Bargilt; u der versprochnig Haber, es halbs Maas fiir jedes Ross, reck o nid
grad wyt. — Aber das syg no nid alls. We men alli Ross im ganzen Amt tiiej
zsimetrybe, so miies glych jede Zug sichs- oder sibemal fahre; das mach sichs
bis sibe Wuche. Fiir d’Fuerhalter, wo vom Verdienscht miiessi libe, syg daas
eifach z'vil. Me heig o dervo gredt, die chonnt me vilicht dischpinsiere; aber
de ziehj’s de de Puren um daas meh, u die miiessti de acht oder niitin Wuche
lang fuerwirche. Das syg eifach z'vil, ersch no we me richni, dass di Puren i
der Letschti ohni das scho vil heigi miiesse ihri Ziig hiregih: fiir Material
z'fiiere fiir d’Schweline a der Aar, u zur Briigg, u zum Schloss. — Es syg gar
nid 6ppe, dass di Manne der Chopf machi u nid wolli; das gsehj men a de
Roggwiler: die heigi afe mit vierne Ziig aagfange fahre; das syg doch 6ppe
guete Wille; nume sott d’Obrigkeit eifach echly meh Haber la gih weder
nume das Halbmads. — Wil di Rychschten im Amt keiner Ross heigi un also
de titi usschliiiiffe, heig ir, der Landvogt, mit es paarne gredt; gob si nid
oppis 1 Gilt wetti bystiitire. Bhiietis wohl, heigi si gseit, wiger gidrn; weder
jetze wo alls eso tiiiir syg, wir de glych nid der Huufe z’erwarte. — U wigem
Brot u Wy wir es halt doch chummliger, me gibti ne’s denn we si abfahre,
nid denn we si heichéme. «Was soll i jetze?» het der Landvogt zletscht i sym
Brief gfragt. «Soll i di Liit eifach zwinge, oder weit der ne no Oppis etgige-
cho?»

Mir hei im Fall vom Chammerdiener gseh, dass d’'Regierig de Landvogt
het uf d’Finger gluegt, u de vo naahem. Es het dbe o ne Landvogt chonne
sige: «Ja, aber ...» u sech wehre fiir syni Liit. So isch zum Byspil usecho im
Handel mit der Chornfuer. Dert het du d’'Regierig dene Fuermanne e Lohn
gsproche — u die 2300 grosse Seck sy du ohni es wyters Seilizieh uf Birn
ufecho ... me list niit i den Akte, dass 6ppe di Liit nid wiri zfride gsi.
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Vo mene abverbeite Griimpelschiesset

«Es isch nid guet z7”Wangen i der Chefi», seit men Sppe. Z'Wange i der
Chrone — z'Wangen a der Aar meinen i — dert isch es de scho gibiger; dert
cha me sy. Das het scho vor iiber zweuhundert Jahr der Isach Girber
gwisst.

Di Isach isch e Langethaler gsi u het i sym Heimatdorf es Gschift gha, wo
guet gliiffen isch; dr het um Tuechruschtig ghandlet, wi no midngen andere
Langethaler. Nidbet ddm Gschift het er o no d’'Badwirtschaft z’Gueteburg
gha, wiisst der, echly obehar Langethal, we me gige Huttu geit. U di Bad-
wirtschaft isch o nes Goldgriiebli gsi.

U jetz also einisch amene Namittag im Herbschtmonet 1757 isch der
Isach Girber 2 Wangen i der Chrone ghocket, het es guets Glas Wy un 6ppis
ufemene Tiller vor sech gha un isch eso richt stillvergniiege yneglige.
Chunnt der Weibel vo Wangen yne, macht es wichtigs Gsicht u hocket zum
Isach zueche. «Du, Isach, du bisch de neuen i bose Hose. Du hesch der do
oppis ybbrochet mit dym Griimpelschiesset. Der Landvogt isch toube. Wenn
i dir 6ppis cha rote: gang schon i ds Schloss, mach e Chratzfuess u probier,
gob du di verfuerwircheti Gschicht ume chonnisch yrinke.»

«Jd, wieso de? Ig u der Landvogt cheu’s doch guet zsime!»

«Du gsesch es de, wen er der eso richt vo Dach yhe kapitlet! Folg du mir
lieber — du sottisch mi doch 6ppen afe kenne! Also der Landvogt het gesch-
ter eine vo dyne Zedle gseh, wo du hesch i der Gidgni ume verschickt — un
er het sech schwir ufgregt. U jetz mues ig am neechschte Sunndig i allne
Chilchen im ganze Wangenamt es Verbott lo abldse wige dym Schiesset. Jede
Pfarer uberchunnt eso ne Verbottszedel; gschribe sy si scho; aber gottlob no
nid abgschickt. Wi gseit — i wett der grote ha.»

Girber Isach het 6ppis bbriimelet, het ustrouche, abgschaffet, der Huet u
der Stdcke gnoh un isch abgschobe, em Schloss zue. Es isch nid wyt; nume
schreeg tiber d’Gass.

Der Herr Landvogt Samuel Tscharner isch mutze gsi u puckte. «Wi cho-
met Dihr derzue, mocht i wiisse, uf Eui Zedle z'tue: mit gebiihrend erhalte-
ner Bewilligung? Wohir heit der se, di Bewilligung?»

«Vom Herr Fankhuser.»

«Vo welem Fankhuser?»

«E vom Burdlefer Landvogt z'Lotzbu dne.»
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«Jdssoo!» seit der Landvogt, u luegt e Momint stober dry. Das isch
nimlech soo gsi: z’Burdlef uf em Schloss het e Birner Landvogt gregiert, u
2’ Wange o eine. (Langethal het denn zu Wange ghort.) Aber d’Burdlefer
silber hei vo alte Zyte nahe o zwo Landvogteie gha, wo de ne Burdlefer Herr
gregiert het. Eine z'Lotzbu, u eine fur Grasswil u Heimiswil. U dd z’Lotzbu
het de hin u wider em Bidrner Landvogt 2’ Wange i ds Handwirch pfuschet
— esoo het’s 6mel dd z’Wange bhouptet. Eigetlig wir abgmachts u gschribes
gsi, 1 de wichtigere Sache tiiej z'Lotzbu der Birner Landvogt befile, un i de
minder wichtige der Burdlefer. U d’Badwirtschaft z’Gueteburg het drum o
uf Lotzbu ghort.

Der Landvogt Tscharner, wo nes Momaintli het gschwige gha, isch jetz
undereinisch ufgfahre: «Dd Landvogt Fankhuser het gar ekeis Richt gha,
Euch da Schiesset z'erloube! E Schiesset, das steit under em Militari, und ds
Militari, das isch z’Lotzwil my Sach! Un us ddm Schiesset wird de niit! I
verbiete’s!»

«Aber, Herr Junker Landvogt», het dd guet Girber Isach aafah weh-
leidele, «i ha drum drithundert Zedle lo drucke, un alls isch parat — i acht
Tagen isch es nohe — i ha Liit agstellt, u Wybervolch, fiir z'sdrviere, un i
ma jetz nimme bcho fiir diirhar abzsige — u de chdmti si de niiiischti, u
we nid gschosse wird, chome si uf mii z'dorf, u wi lycht meinti si de no, i
soll ne di versuumti Zyt guetmache! Un uberhoupt, i ha doch scho friiecher
settigi Schiesset aagstellt, un allimal het mert’s der Burdlefer Landvogt er-
loubt, u d’Junkere Landvigt hie 2 Wange hei nume nie 6ppis derglyche to,
dass es nid richt wir. Un uberhoupt isch es mer gar nid 6ppe wigem Profit;
bhiietis, mit ddim isch es weisgott nie grad wythar. Aber we drum allpott
Schiitzekamerade chome cho chlohne, i s6ll umen einischt e Schiesset aa-
stelle?»

Was het der Landvogt Tscharner s6lle mache? Hm?

Jaa — was het der Herr Landvogt Tscharner solle mache?

Er het uberleit: «Giben i nah, so treit dd boghilsig Fankhuser, der Burd-
lefer Landvogt z'Lotzbu, der Chopf no vil gstabeliger weder bis dahi. U tuet
mer no meh i d’Sach yne fuuschte weder bis dahi. Grad der Momint isch e
Chlag z’Birn wigen ere Sach, wo dd Fankhuser 6ppis gregintet het, wo ne
niit wir aaggange. Da cha me doch nid jetze scho widerume der Chiirzer zieh!
Uf kei Fall!»
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Un em Girber Isach het er ganz dezidierte Bscheid ggih:

«Churz und guet, Girber, i han Ech’s gseit. Wenn Dihr mys Verbott uber-
trictet — i finden Ech de scho; das git de ne gsalzni Buess. Zellet nume druf!
Bhiiet nech Gott!»

Girber Isach isch ume gidge der Chronen ubere, het em Stallchnicht be-
fole, dr soll aaspanne, un isch schnuerstracks uf Lotzbu zu dim Landvogt
Fankhuser.

D4 het grad Visite gha. E bessere Burdlefer Herr; u der Amtsschryber vo
Lotzbu isch o derby gsi. Die hei all drei grediuse glachet: «Nume fiirgfahre,
Girber! Nume gschosse! Es git de zwar e Buess, daisch 6ppis wo sicher isch;
aber zale miiesst Der se de nid, daisch au 6ppis wo sicher isch! Loht’s nume
lo drufabcho; mir Burdlefer sy de au no do!»

Sdlben Aaben isch Girber Isach ordeli spit heicho. Aber gib er i ds Bett
gschliiffen isch, het er no einisch eine vo syne Zedle viiregnoh u gstudiert
...wo nes druffe gheisse het, am dritten u vierte Wymonet syg de
z’Gueteburg bim Badwirtshuus en offetleche Freischiesset. Alli fronde u
yheimische Herre Schiitze sygi yglade. Me chonn am Schatten u Schirme
schiesse, un es gang alls i der Ornig zue. Ut de Houptschybe u Stichschybe
mach me de ussehar vom Schwarze no ne Ring. U de tiiej me de, solang der
Glych tiiej schiesse, nume di Schiitz zeige, wo ussehar vom Ring sygi; di
andere zeig me de erscht wenn eine fertig syg. Ds Doppel choschti i der
Houptschybe der Schutz zihe Batze (das war i hiitigem Gile bi fiifzih
Frinkli ume) u me dorf zweumal stidche. Fiifzih Frinkli ds Doppel, das syg
echly wohl vil, wird me sige; aber d’Gabe, oder 6mel teel dervo, sy drum
de o derna:

Die erschti Gab isch 6ppis Libigs. E Muni. E junge, aber gwiint e brave;
ar soll sibehundertfiifzg, achthundert Frankli wirt sy. Zwaar: dd wo dd Muni
useschiesst, mues de no e Viertel vom Wairt nahezale, un em Zeiger zih
Friankli Treichgilt gdh. — Di zweuti Gab wir e feuthundertfrinkigi silberigi
Sackuhr. Da zahlt eine de no so gidrn hunderti nahe; zu nere silberige Sackuhr
chunnt me siisch niene ddwid wohlfel! U de uberchim de der Zeiger o no sibe
Friankli — wir sech derwirt!

Di wytere Gabe — das isch es ridchts Chrousimousi gsi. Es schons Schaf
(Urfel oder Oue, was me de lieber wott); blaus u gilbs Tuech fiir Soldate-
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mundure; undsowyter bis zu de Naseliimpli, de Salzbiichsli u settiger Rusch-
tig ... u di letschti Gab: e Maass guete Wy. — Wim d’'Houptschybe
z’choschtlig isch, dd cha chehrschyble; choschtet de nume drii Frankli der
Schutz; di erschti Gab isch o ne Muni, nume nid eso ne brave wi di vo der
Houptschybe. Wir nid schiesse cha oder nid wott, u niiiischti ds Gfeel wott
probiere, dd cha Holz hinderetische; uf em Cheigelriis isch der Schutz nume
sibezg Rappe. — «Wowohl, si chéme, si chéme! u d’Burdlefer sy de o no do!»
Mit dim Gedanken isch Girber Isach i ds Huli.

Am dritte Wymonet het’s im Gueteburgbad scho i aller Fritechi griblet i
der Chuchi un im Chéller. Di bstellte «Liit u Wybervolcher» sy aagriicke gsi,
un es isch losggange — omel, wi gseit, im Wirtshuus inne. Vorusse, dert
het’s nid wolle rible, gdb wi tise Girber Isach vo eim Husegge zum anderen
isch ga geue, wi wenn er di Schiitzegaschtig wett zueche luege. Ersch gige
Mittag isch afen eine cho; u du het es hiibscheli aafah tropfele. Aber schiesse
hei si nid wolle, Si sy desumegstande, d’'Hidnd i de Seck. Si hei der Schiessplan
hindertsi u viiiiretsi diirebuechstabiert, u we si sy diire gsi, sy si no einisch
driiber. «Schiesse, Manne, schiesse!» het der Girber Isach mit sym schonschte
drum nid derno. U d’Sunne blindet.» Etzettera. Eine het du afe gseit, dr trou
ihm neue nid richt wiagem Verbott. Aer wett de nid, das es ihm der Ermel
ynendhm.

«Das Verbott schiniert di doch niit» het der Badwirt glodklet, un es
Schiitteli glachet. Diser hei d’Achsle ufezoge, u niit druf gseit. Der Badwirt
het 6ppis anders probiert: er het aagfange Witze verzelle, u das het er stisch
albe no guet los gha. Aber jetze hein ihm die Manne nid Ley ghalte, u sy
ddnne trappet, um e Huseggen ume. Wo du Isach merket, dass er eleini da-
steit, u niemmer me lost, isch ihm d"T4dubi ubergehochet, un er het aafah
futtere: «Niit louft, rein niit! Alles fiir d’'Chatz! U di Liit won i aagstellt ha,
chniepe desume u trochne d’Zind a der Sunne, u mache niit!»

«La gseh, wirche, wirche!» het er emene Chnichtli zuebbriielet, wo

d’Nase het hinder em Cheigelriis viiregstreckt. Das Chnichtli het mit den
Achsle grangget, un usegheusche: «Wirche? waas?»
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Bi lingem het es du echlychly aafah bessere.

Zwar, wien i gseit ha: es het du no chly bbesseret. Teel vo dene Schiitze,
wo sy cho gwundere, sy umen abzottlet. Aber es Chiippeli isch bblibe, u het
z’Mittag ggisse. U drufabe het doch du eine poleetet: «Pfyffebddggeli, Ver-
bott hin oder hddr — i schiesse! D4 Muni gfallt mer; dd wott i — wen es 6mel
z'machen isch!»

Item, es isch 6mel du silb Tag no dppis wenigs schosse worde, u z’'morn-
derisch o. Aber usegluegt het du notti weneli u nid vil. Wo Girber Isach am
vierte Wymonet am Abe syner Liit u Wybervolcher het uszahlt gha — er het
ordeli suurstiess drygluegt derby, u ne drufabe d’Frou isch cho frage: «Wi
het’s usggidh?» — her er sen aagschnaauet: «Usggih? Eifdltigi Frag! Schade
gha han i, i mocht grediuse briiele!»

Viitiraa chunnt zum Schade de albe no Tdubi. Hie o. Zwee Tag nahir het
der Freiweibel vo Lotzbu, em Landvogt vo Wange sy Trybuuf, em Guete-
burgbadwirt e Vorladig bbraacht: «Am Samschtig zum Landvogt, bi dopp-
leter Buess!» Am Samschtig het der Landvogt Tscharner z"Wange churze
Proziss gmacht: «I ha nech di Schiesset verbotte gha — Dihr syt fiirgfahre
— macht fifzg Chrone! Fiir di Arme i der Langethalgmein, Heit Der’s by
nech?» Jid, eso fiifzdh- bis sibezihhundert Frinkli het sogar e Langethaler
Tuechhidndler nid ging im Sack. Girber Isach het sen o nid gha. Er het
gmiirme, dr woll Biirgschaft stelle; der Rickli ndbe der Chrone syg ihm
sicher girn Biirg, u dd wird wohl guet sy fiir sovel — aber der Landvogt
het ne churz abputzt: entwider zalen oder i ds Loch! U du het halt Gérber
Isach i ds Loch miiesse, u het chonne sdge: Es isch nid guet z’Wangen i der
Chefi ...

Weder er het émel du ufene Wig syne Liite deheime chonne Bricht
mache; dr syg de nid hei zum Zmittag, so un eso. U z'Langethal isch me vo
jehdr tifig u glimpfig gsi. Gly na der churzen Audidnz mit em Girber Isach
isch der Landvogt a sys Pult ghocket u het uf Birn gschribe; aber ddd Brief
wo d’Burdlefer gschribe hei, isch doch no ehnder dert gsi! U dermit o grad es
Bittgsuech vo der Frou Girber, won es drinne gheisse het, der Ma chonn jetz
nid i der Chefi sy, ds Gschift mog das nid verlyde; dr miies umbedingt a
d’Neueburgermiss! Zur Sicherheit — vowidge dopplet gnihjt het besser —
het d’Frou Girber di fiifzg Chrone uf Wange bbraacht, grad silber. Der
Landvogt het nid mdngs Wort gseit, won er ds Gilt het abgnoh u nahezellt,
u d’Quittig gschribe. U heizue isch d’Frou Girber du z’zweut — un Isach het
omel du no mdge bcho fiir uf d’'Neueburger Miss.
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Zur glyche Zyt wo der Girber Isach z’'Neueburg dnen uf wilesch het
aagfangen um Lynigs un um Guettuech handle; isch der Armekassier vo
Langethal im Wangeschloss d’Stdgen uuf. Der Landvogt het ihm Bscheid
gmacht gha, dr soll hidrecho, es syg es bravs Schiibeli Gilt fur ihn parat. Der
Armekassier het das Gilc ygstriche, 6ppe sibemal Vergiltsgott gseit un isch
mit yfrige Kumplimint hindertsi zur Tiiren uus. U der Landvogt het ddédnkt:
«So, jetz wiir si abta, di ergerlichi Gschicht.» Halt — doch no nid abta. Vo
Birn isch Bifdhl cho, dr soll di Sach echly usfiierlicher dartue. Me miies wiisse,
woraa me syg.

Wenn er nume scho gschribe wir, dd Bbricht! Ah pah — di s6lli no echly
warte!

Aber di Gniddige Herre warte drum nid girn. Es geit zwe, drei Tag,
chunnt e scharpfe Brief: «Wo blybt da Bbricht, Herr Landvogt?»

Uf daas abe het der Herr Samuel Tscharner miiesse i da suur Oepfel
bysse. Sy Antwort het er abgstimmt uf d’'Melodie: ’s isch 6mel waht! Das
wir mer afe no, we dd Burdlefer Landvogt z'Lotzwil nume grad vo ihm uus
chonnt e Griumpelschiesset la aastelle ... wenn er doch im Militari niit
z'befile het! Und das wir mer afe no, we d’Luzidrner und d’Solothumer, also
Ussldnder, mit ihrne Gwehr chénnten 1 ds Biarnpiet cho, numen eso mirntit-
dirniit!

Z’Birn obe hei si du zwar di Sach echly anders aagluegt.

«Der Herr Landvogt Tscharner isch ldtz dranne. E Schiesset isch nid 6ppis,
wo zum Militari ghort. Das isch e Volksbeluschtigung, u das ghort zu de
Polizeisache, u die het z'Lotzwil der Burdlefer Vogt. Und mer gseh settigi
Schiesset gar nid ungirn; wi meh sech ds Purevolk im Schiessen liebt, wi
besser; vowige, me cha nie wiisse. Der Herr Landvogt Tscharner mues die
50 Chrone umegih. Und dr soll sech settigi Sache besser tiberlege und minder
gihj dryfahre!»

Soo het’s der Finanzdirdkter i der Sitzig vo der Regierig dargleit — un eso
isch es beschlosse worde.

Jd, da het du halt der Armevatter vo Langethal no einisch ga Wange
miiesse. Die fiifzg Chrone ga umebringe, girn oder ungirn. Schaad — das
Schiibeli Gilt wir der Armekasse chummlig cho. Jd nu jetze! Ddd Rung isch
der Armevatter gloub nid hindertsi zur Tiiren uus, hochschtes sytlige.

U wo der Isach Gerber zwe Tag nahir, oder waas, syner fiifz Chronen isch
ga umereiche, isch der Herr Landvogt nid ume Wig gsi. Der Schryber het di
Sach uberdrteret, u das isch fasch ehnder gmacht gsi weder bbrichtet.
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Dass der Landvogt Tscharner gigen Isach Girber het miiesse der Chiirzer
zieh, das isch du no usbbeindlet un usbbrootet worde i der «Chrone» z"Wange
.. u daas de lut, un albeneinisch hissig. Bis du zletscht der Chronewirt der
Finger uthet: «Haltla, Manne, i tdt jetzen es Blatt umelege. Loht dihr der
Landvogt numen ungschore. Da isch ekei ungrade. Dihr miiesst doch silber
sdge, di Tscharner hei stisch der Name, si sygi gibigi, freini Manne, u gaargar
nid dumm. Das cha zletschtamidnd amene njedere passiere, dass er es ungrads
Mol ldtz trappet. D’Houptsach isch, we d’Sach drufabe ume i d’Gredi chunnt.
Was wott me meh ? Soll i no ne Mooss bringe?»

Der Chronewirt het du no meh weder ei Mooss (Maass) miiesse bringe
— u z'Nacht am Viertel ab Zwolfi hei di Wangener gige nes paar Aarwan-
gener es Gwett gmacht, si wolli usbiete, si heigi der freinscht u der schonschte
u der gibigscht Landvogt im ganze Birnpiet. U dd wo schier am yfrigschte
gwaschlet het u denen Aarwanger am hertischte iiber ds Muul gfahren isch
... isch’s dcht nid der Isach Girber gsi?
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